
"Джирайя, они не истребляли клан Некошу. Они убивали детей, насиловали молодых и пытали
стариков", - как только эти слова покинули его уста, вся сила слушателей вырвалась наружу.
Если бы эта комната не была специально переоборудована, весь город уже трясся бы в
буквальном смысле.

Наруто поднял руку и выпустил свою собственную силу, чтобы перекрыть их, чтобы силой
успокоить их. В конце концов, даже со всеми чарами, комната имела свои пределы.

Когда все успокоились, он начал: "Я не убийца. И я отказался опускаться до их уровня. Но я
обещаю вам следующее: я искалечу их фракцию. Я сделаю все, что потребуется, чтобы
фракция дьявола получила то, что она действительно заслуживает, ни на пенни меньше".

Все кивнули в знак солидарности. А затем Ясака спросила,

"Любовь моя, ты ведь знаешь, что это привлечет внимание к нашей фракции?".

"Леди Ясака, как бы нам ни хотелось, чтобы это произошло при благоприятных
обстоятельствах, мы не можем оставить это без внимания, не после того, что они сделали".
Август заговорил, его тон ясно показывал, насколько он зол.

"К сожалению, Август прав. Но если мы сможем сделать все правильно, то наша фракция будет
восприниматься как скромная, а не опасная", - добавил Джирайя.

Затем он почесал подбородок и посмотрел на Наруто: "Я попрошу Сюань Цзана прекратить
экспедицию и вернуться. Нам понадобится его помощь в этом деле. Я также оповещу всех
'Биджу'. Зная ситуацию, я уверен, что они будут здесь

к полуночи".

Наруто только кивнул в ответ, но ничего не сказал. Август и Джирайя поняли реплику и
встали. Вежливо поклонившись, они удалились.

Как только дверь закрылась, Наруто притянул к себе Ясаку, которая упала к нему на колени.
Без единого слова он уткнулся лицом в ее грудь, отчего Ясака издала приглушенный стон. Со
стороны могло показаться, что это очень интимный момент между двумя влюбленными, но это
было не так. Наруто напрямую поглощал чистую божественную энергию своей жены,
благословение, которое она получила

от Аматерасу. Это было похоже на то, как вампиры пьют кровь.

И причиной тому было Сендзюцу.

В этом измерении Сендзюцу вбирало в себя злобу и недоброжелательность, которые витали в
мире.



Если быть честным, это было довольно неправдоподобно, но он ничего не мог с этим поделать.

Обычно это вообще никак не влияло на него, если только он сам не концентрировался на этом.

Поэтому, когда он отправился в подземный мир и сосредоточился на злобе вокруг клана
Некошоу, чтобы увидеть, что произошло, это было слишком... ненависть, агония, крики о
помощи, столько сильных негативных эмоций, что он был потрясен. Он буквально видел, что
там произошло. И то, что он не мог ничего сделать, кроме как смотреть, разбило его сердце.
Он хотел спасти их, хотел оживить их. Но оживлять было уже нечего. Их души были настолько
извращены, что лучше было отправить их на тот свет. Но очищение стольких испорченных и
ненавистных духов отнимало силы у его собственного разума. Поэтому ему нужно было
очистить его, что он мог сделать сам за несколько часов. Но он хотел, чтобы эти крики
прекратились.

Поэтому он выбрал короткий путь. Он должен был выпить особую божественную энергию
своей жены и позволить ей исцелить его разум и силы. Это звучало очень непристойно, даже
само действие выглядело извращенным. Но в данный момент ему было все равно.

Он был на сто процентов уверен, что если бы это был Саске, то, в отличие от него, он бы
уничтожил половину популяции дьяволов, невзирая на последствия. На краткий миг эта мысль
все же пришла ему в голову.

Но он не был таким. Конечно, сокрушение Сазекса очень помогло.

Честно говоря, Наруто вообще не планировал этого.

Он хотел напрямую противостоять дьяволам и в зависимости от результата сделал бы
следующий шаг. Он действительно не думал, что Сазекс и другие так отреагируют. Поэтому он
переместил Сазекса в свое карманное измерение, чтобы поговорить с ним, при этом
убедившись, что другие дьяволы останутся занятыми. К сожалению.

красный Сатана облажался... сильно. Вина лежала и на нем, но как только Сазекс произнес эти
слова, Наруто вышел из себя. Он так разозлился, что не думал о последствиях, не думал о
разнице в их силе. Он вообще ни о чем не думал, он просто выплеснул все, что у него было. Он
был рад, что Сазекс активировал свою истинную форму

в самом начале боя, иначе бы он получил труп, а не избитое коматозное тело.

Он облажался в схватке, и он знал это. Кто-то скажет, что это была не его вина. В конце
концов, кто бы поверил, что всемогущий Сазекс в своей истинной чудовищной форме не
сможет продержаться и минуты. Наруто действительно недооценивал свою силу. Но, несмотря
на это, он был расстроен не из-за того, что он сделал с Сазексом, не после того, что его
фракция сделала с Некошоу.

Он был расстроен только из-за себя.



"Наруто-кой~"

Наруто моргнул. В одно мгновение дымка исчезла. И он не мог не покраснеть от смущения.

Он не знал, как и когда, но он разорвал ту часть одежды своей жены, которая прикрывала ее
грудь.

Он видел, что сосал так интенсивно, что теперь у нее на груди красовалось несколько синяков.
И это еще не все, пока его правая рука и рот были заняты ее грудью, его левая рука
пробралась под ее одежду и ощупывала ее зад. И последним ударом стало то, что маленький
Наруто встал и был готов к действию.

Все... было не так, как должно было быть.

Ясака захихикала. Наруто подумал, что, возможно, из-за выражение ужаса на его лице. Она
осторожно убрала его руки и села на его колени как положено.

Ее одежда восстановилась сама собой. Она улыбнулась и начала ласкать его лицо: "Все в
порядке, любимый. Я знаю, что тебе сейчас больше всего нужно утешение. Но сначала ты
должен отчитаться об этом перед леди Аматерасу".

Наруто кивнул и через секунду взял под контроль свои бушующие эмоции: "Я пойду к ней".

Он сделал паузу, а затем посмотрел на нее: "Как Куно?"

"Она в порядке, Наруто, ты просто не видел ее один день", - прежде чем Наруто смог ответить,
Ясака приложила палец к его губам, - "Я знаю, что ты будешь чувствовать себя виноватым,
если увидишь ее сейчас. Она напомнит тебе обо всех невинных детях, которых ты не смог
спасти".

Наруто отвел взгляд, услышав это заявление. Его жена действительно хорошо его знала,

"Я приведу в порядок твое расписание на несколько часов. После встречи с леди Аматерасу,
приходи ко мне. Я избавлю тебя от всех этих воспоминаний".

Наруто кивнул в знак благодарности.

Поцеловав его лоб, она встала с него. Вздохнув, он подарил ей усталую улыбку, и она ответила
ему нежной улыбкой. Наруто тоже встал и отошел на некоторое расстояние от Ясаки. Он
порезал указательный палец ногтем большого пальца. И когда вытекла одна капля крови, рука
Наруто расплылась, когда он создал сложный магический символ. Закончив, он положил
ладонь на круг и стал ждать. Через мгновение все мгновенно изменилось.



"Неплохой беспорядок, не так ли?"

"Да", - ответил Наруто, вежливо поклонившись богине. Вместо того, чтобы сразу занять место,
он огляделся вокруг, и его взгляд снова упал на стол рядом с ними.

На столе лежало множество стопок бумаг, и все они были разложены и подписаны сами по
себе. Как будто невидимый человек выполнял эту работу; судя по всему, несколько человек.

Он не смог удержаться от усмешки. В его родном измерении все Каге развязали бы войны,
чтобы заполучить эту технику.

Затем он повернулся к Аматерасу, которая указала на место перед собой.

Наруто со стоном опустился на стул: "Ты ведь знаешь, зачем я сюда пришел?".

Аматерасу взмахнула рукой, и просторная комната озарилась светом. После того, как она
закончила, Наруто бросил на нее взгляд, понимающий взгляд, и кивнул головой в ответ. Он
посмотрел в сторону, и на зеркале отчетливо увидел изменения в своих глазах.

Как и в предыдущей жизни, у него был уникальный оттенок радужки - лилово-фиолетовый.
Когда он активировал риннеган, серебристо-фиолетовый цвет покрывал всю склеру, а от
середины зрачка расходились черные кольца. Он не был самовлюбленным человеком, но, черт
возьми, это выглядело круто.

Когда превращение закончилось, он осмотрел комнату, чтобы убедиться, что она крепко и
надежно закрыта. Когда он убедился в этом, он кивнул Аматерасу.

"Я знаю, зачем ты здесь", - вздохнула Аматерасу.

Она сделала небольшую паузу, прежде чем начать: "Все синтоистские боги и богини искренне
сожалеют о том, что случилось с кланом Некошоу. Но они не уверены, что сейчас самое
подходящее время для этого".

Наруто понял, в чем дело, но хотел услышать все непосредственно от нее. И, похоже, она
поняла его: "Фракция синто никогда не была на вершине, будь то власть или авторитет. Но
теперь, когда мы зашли так далеко благодаря тебе, все боятся потерять тебя".

"Ты думаешь, я проиграю?" Наруто приподнял бровь.

"Против фракции Дьяволов - нет. Но что если вся библейская фракция или Тримурти из
индуистской фракции начнут целиться в тебя? Ты видел, насколько жадны и хитры эти две
фракции". Аматерасу объяснила.



"Я не уверена насчет индуистской фракции в целом, но я точно знаю, что Тримурти не будут
преследовать меня. Напротив, Шива охотно защитит меня, если ситуация изменится к
худшему. Что касается библейской фракции, - тут Наруто оскалился своей фирменной лисьей
ухмылкой, - я не думаю, что они сразу же придут за нами. Не после того, как увидели
эффектное появление нашей фракции".

"О~" Аматерасу откинулась на стуле: "Еще одно из твоих чудес?"

Наруто открыто захихикал.
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Фракция Григори

"Ты думаешь, это правда?"

Азазель поднял глаза от записки, чтобы встретить взгляд Тобио. Мальчик был смущен и зол.
Он не мог его винить, так поступил бы любой нормальный человек. Вздохнув, лидер падших
указал головой на сиденье перед собой. Пока Тобио садился, он развел небольшой костер на
своей ладони и сжег записку.

"И что?"

"Да, это правда. Вчера действительно произошла резня".

Тобио сжал кулаки, услышав ответ Азазеля. Его глаза были затенены черными волосами, голос
дрожал: "Я думал, они отличаются от старых дьяволов".

"Нынешние четыре Сатаны молоды. Они не имеют полного контроля над общей популяцией
дьяволов, вопреки всеобщему мнению.

" Голос Азазеля был усталым.

"Это дерьмовое оправдание!" рявкнул Тобио, - "Один или два Некошу - это одно, но целый
клан?



Независимо от последствий, Сатаны должны были вмешаться".

"Да, они должны были. И теперь они расплачиваются за это... дорогой ценой".

Тобио моргнул. Затем он нахмурился: "Что ты хочешь этим сказать?"

Азазель ответил не сразу. Он взял бутылку "Hellblazer" со стола между ними и наполнил свой
бокал. Поставив бутылку на место, он посмотрел на Тобио: "Налить немного? Это займет
некоторое время".

"Я в порядке", - тут же отказался Тобио, - "К тому же сейчас мне не хочется прикасаться ни к
чему, что принадлежит подземному миру".

"Как хочешь, возможно, мы не получим это в течение некоторого времени", - сухо усмехнулся
Азазель.

"Азазель", - лидер падших знал, что Тобио не был нетерпелив. Но это был один из тех редких
случаев.

"Я получил письмо от Серафолл. Король ёкаев сделал эффектный ход и отправил Сазекса в
кому".

Он от души рассмеялся, когда увидел, что Тобио физически отступил назад при его словах. Он
не мог винить мальчика, даже у него самого была почти такая же реакция.

"Сазекс Люцифер в коме?!" В тоне Тобио звучало недоверие.

"Ага. По словам Серафолл, его похитили прямо у них под носом, а через пять минут вернули
его окровавленное бессознательное тело. Она не сказала, насколько серьезно он был ранен,
только то, что его состояние сейчас стабилизировалось, но он все еще в коме". Азазель сделал
паузу, чтобы отпить небольшой глоток из своего бокала.

На мгновение он почувствовал вкус, прежде чем добавить последнюю часть: "И все это сделал
один человек".
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